Campos de Jumilla

g FRUTAS

PERA ERCOLINI | PARAGUAYO | ALBARICOQUE NACIONAL Y FRANCES | NECTARINA | MELOCOTON ROJO Y AMARILLO
PEAR ERCOLINIVARIETY | DOUGHNUT PEACH | SPANISH AND FRENCH APRICOT | NECTARINE | RED AND YELLOW PEACH
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Eslamos presenles en mas de 20 paises.
Nuestra produeciin superd los 15 millones de i anuales

En la Cooperativa Hortofruticola Campos de Jumilla llevamos mas de 35 aifios comercializando fruta fresca de
verano, Unicamente de la mas alta calidad, procedente de nuestros socios.

Entre nuestros productos se encuentran la pera Ercolini, el paraguayo, el albaricoque nacional, el albaricoque
francés, la nectarina y el melocoton rojo y amarillo.

Nuestra cooperativa es el mayor productor de Europa de Pera Ercolini (D.0.P. Jumilla).
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At the Campos de Jumiilla fruit and vegetable cooperative we have been selling our members' f mmer fruit of

the highest quality for over 35 years.

Our products include Ercolini pears, doughnut peaches, Spanish apricots, French apricots, nec es, and red

and yellow peaches.

Our cooperative is the largest producer of Ercolini pears (PDO Jumilla) in Europe.
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Fruits from Spain

NUESTROS PRODUCTOS

DOP Port e Funslls Vanactul Erecti

Ercolini es la variedad protegida por la Denominacion de Origen de Jumilla.

Nuestras condiciones climaticas y edafoldgicas proporcionan a la Pera Ercolini unas cualidades completamente
diferentes a las producidas en el resto de Espafia, dandole una forma y un color que la caracterizan.

Esta fruta, de calidad superior reconocida, es de color amarillo sobre fondo verde, con una chapa rojiza en su cara
soleada. En su interior su pulpa es blanca, jugosa y de sabor muy dulce.

Pera Ercolini (D.O.P. Jumilla) PDO Jumilla Pear Ercolini Variety
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Comercializacion
Commercialization
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OUR PRODUCTS

PO Jurvilla Pear Ereoline Varcely

Ercoliniis the variety protected by the Jumilla Designation of Origin.

Our climate and soil conditions give the Ercolini pear completely different qualities from others produced in the rest
of Spain, which explains its distinctive shape and colour.

This fruit, renowned for its superior quality, is yellow on a green background, with a reddish sheen on its sunny side.
Inside, its pulp is white, juicy and very sweet.
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Albarlcoque frances French aprlcot
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OUR PRODUCTS
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Paraguayo hacional Doughnut peach
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NUESTROS PRODUCTOS
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Melocotén rojo  Red Peach
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Melocoton amarillo Yellow Peach
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Nuestra vocacion:

El servicio al cliente

Mds de 20 afios nos avalan para aportar
las mejores soluciones en materia de
prevencion de riesgos laborales.

semusad

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Centro Integrado de Transportes
Edificio FROET, bajo s/n, 30169 San Ginés (Murcia)
Tel.: +34 968 879 791

. Comercializaciéon semusst;c'i“@l);ir:’uéic:'c‘tcom | info@semusad.com
Commercialization




OUR PRODUCTS

Cs
AMDOS de Jhaming

Neclavina Neclarine

Nectarina Nectarine
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—) Asesoramiento técnico para tramitar y
gestionar todos los expedientes de ayuda
de su explotacion agricola y ganadera

-> Seguros agrarios
— Seguros generales

—> Servicios de gaséleo de automocién y agricola
en Union de Campesinos y Ganaderos

—> Prestamos asesoramiento a nuestros
asociados en todas las materias de interés
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Tel. 973 60 20 26 / www.irucon.es
info@frucon.es

ESPECIALISTAS EN EL SECTOR DE
INSTALACIONES ELECTRICAS

Tras mds de 25 afos de experiencia, en Maisi
miramos hacia el futuro con ilusion y orgullosos
de nuestro crecimiento y especializacion en el
sector de las instalaciones y mantenimiento de
infraestructuras eléctricas de alta y baja tension.

P Instalaciones eléctricas industriales,
de locales comerciales y viviendas

P Mantenimiento de infraestructuras
eléctricas de alta y baja tension

p Realizacion de proyectos de ingenieria

P Reparacion de transformadores
de potencia y motores eléctricos

| 2 Montaje de cuadros y automatizacion

P> Instalaciones fotovoltaicas

y de aiEIbe e Paraje El Santo, s/n

30520 - Jumilla (Murcia)
Te acercamos el bien mds preciado del sk 4 968 758 R4
P info@maisi.es

sector industrial: LA ELECTRICIDAD. www.maisi.es

AGUAS DE JUMILLA

Atencion al Cliente Averias e incidencias
968 980 324 / 900 110 066 900 300 205
De lunes a viernes Disponible las 24 horas,
de 8ha21h los 365 dias del ario

aguasdejumilla@aguasdejumilla.es « www.aguasdejumilla.com
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www.agrufruto.com s
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COMERCIO MAYOR DE FRUTAS FRESCAS | IMPORTACION Y EXPORTACION DE FRUTAS
. CLASIFICACION Y ENVASADO DE FRUTA | SERVICIOS DE FRIGOCONSERVACION
" "DE FRUTAS | SERVICIOS DE CONSERVACION DE CONGELADOS

Ctra. N- 230, km 7, CP 25123 Torrefarrera(Lleida) Espaia | Tel.: +34 973 750036 | Fax: +34 973 750339 | E-mail: agrufruto@agrufruto.com
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20 anos de experiencia
en servicios y soluciones
de instalaciones tecnicas

Trabajamos cada dia para ofrecer aquellos servicios
y soluciones de alto nivel que cada sector demanda
en cada una de sus areas para poder desarrollarse y
avanzar hacia el futuro con altas garantias de éxito.

Con CLIMAJU tendra:

® SOLUCIONES INDIVIDUALIZADAS

® APLICACION DE ULTIMAS TECNOLOGIAS Y AVANCES
© OPTIMIZACION DE RECURSOS
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Contar” % INSTALADORES
1829
Certificaciones ISO ECOinstaladores

Desde 2012 tenemos implementado un Sistema

L . A . CLIMAJU esta inscrita en la Fundacion ECOTIC acreditada
Integrado de Gestion de Calidad y Medioambiente.

como instalador responsable, comprometido con la
defensa del medio ambiente y la sostenibilidad.
NGm. INS0852.

1SO 9001:2015 (Certificado ES097250).
1SO 14001:2015 (Certificado ES97252).

CENTRAL (Murcia) Delegacion Alicante
( LI m A J U Pol. Ind. Cerro del Castillo. Avenida Saturno, 6.
a Camino del cementerio, s/n. 30007 Alicante
' b . A 30520 JUml”.a (MUrCia) +34 620 859 255
& ‘9 Tecnologia, eficiencia y control +34 968 78 06 53

alicante@climaju.es
L. info@climaju.es
www.climaju.es
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Cooperativa Hortofruticola Campos de Jumilla, S.C.L.

Camino del Castillo, s/n
30520 Jumilla (Murcia)
T.(+34) 96878 01 14
Fax (+34) 968 78 01 62

info@camposdejumilla.com

www.camposdejumilla.com

JS/COMUNICACION  Concept: JS/MEDIATOOLS A/S ¢15335 ¢ www.jscomunicacion.es



